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2 LA TRALLA

Sóch un enamorat de les nostres belles
montanyes; me captiven y 'm corprenen,
m' atrauen y 'm fan náixer á l' esperit es

tranys desitjos de fóndrehi el méu esser á

la vida plena que jo sento esbategar á n' el
terrer alterós de la nostra Catalunya. Mi
rántmeles m' encisa, talment aquella her
mosa visió d' expressives línies, de masses

imposantes, d' enérgichs escorsos, yde mag
nifiques taques de color, destacantse esca

rida d' un cel blavíssim y lluminós, ó tot

just endevinantse per entremitj de transpa
rentes boyrines que suavisen expressió
farrenya deis cayres montanyenchs y su

gestionen la nostra imaginació com si fos
sin nimbe servador de sorprenents misteris
y d' incomparables maravelles. Petjantles,
les nostres montanyes, encare les trobo més

belles y mes s' infiltra á n' el meu cor tota

la expressió de dolcesa y d'energía, de ma

nyaguería y feresteguesa, de vida resoluda
y potenta que '1s hi es ben propria. Fortes
punyides, pero, atormenten el méu cor al
veure arreudestrossades boscuries y viola
des per la maldat afraus y fondalades de
boniquesa de natural pregona; y les punyi
des m' adoloreixen esperit y trasbalsen el
méu esser d' home y de catalá, al percebir
la desconhortadora realitat d' una vida so

cial montanyesa, tota rusteguesa y supers
tició, tota ignoransa y inferioritat, tota pri
vacions y esclavatje, tota adoloriment y
passivitat, tota incondicia y pobresa, tota
instints y aclaparadora resignació. Es la
desnacionalisació y l' endarreriment humá
manifestantse á la societat deis cims y de
les serralades; es la naturalesa mancada de
la cooperació civilisada del borne lliure y
en la plenitut del esser; es la vida campero
la y de montanya mes que no influida per

avens moral y material de l' humanitat,
desnaturali.sada y degradada per l' acció
antihumana de les oligarquíes polítiques y
privades y de la vergonyosa opressió des
nacionalisadora. !Oh, jo vuy que les nostres
serralades sien belles de lluny estant y de
la vora; jo vuy que sia un dever social efec
tiu la conservació y millorament de les bo
niqueses de monts y serrats pera major pro
fit de Catalunya y pera '1 dret deis bornes á

esplayarse y recomfortarse en els bells es

clats de vida de la montanya; jo vuy que
viletes y cabanes sien joliues y curio
ses, belles y higiéniques; jo vuy que l' avens

materill pugi fins als cims més alterosos
sense destruhir esplendenta naturalesa;
jo vuy que '1s bornes de montanya slen cons

cients y lliures, que no passin necessitat,
que pugan Iluytar ab ventatja contra '1s pe
rills naturals, que sien ardits y no resignats,
que fruheixin la plenitut del Ilur esser y no

que pateixin la tiranía de la instintivitat; jo
vuy que sien homes forts, bons y ab ciare
tat de coneixement, vivint al sí de la pleni
tut de la naturalesa! Jo ho vuy, perque
aixís serán més belles les nostres monta
nyes, car la llur bellesa natural estotjará lo
que es més bell encare, l'home civilisat, el
catalá 'Hure de tot lo que inferiorisa y cau

sa greu dolor á la vida.
Veig á n' el vostre expressiu rostre, vol

gudes llegidores, un gracil somrís, y en vos

altres estimats companys un gest de sor

presa, exteriorissdors d'un !y aral que mitj
articula el vostre esperit tot preguntantse
perque escrich de les nostres montanyes,
haventde discorre referintme á la Dona Ca
talana. Passa sovint que á n' el esperit hu
má les coses que semblen més incongrentes,
hi son percebudes ab l' harmonía de la cohe
rensa; 2-queixa harmonía la trobo jo entre

la montanya catalana y la dona catalana.
M' apar que montanyes y dones produhei
xen impresions consemblantes y que les ma

teixes dificiencies assenyalades á les mon

tanyes de les nostres serres, són les que s'
observen á les nostres dones, dintre de la
comparansa que vaig fent,y no oblidantme,
está c ar, que les dones són dones, y les
montanyes, montanyes.

Sóch un fervent devot de les nostres her
moses dones catalanes; sóch entussiasta ad
mirador de la Ilur boniquesa, bella expres•
sió de vida esba teganta y de dolceses con

fortadores, encarnació d'un esperit aymant
fidelíssim, seré y pacient en la tribulació y
disposat, per amor, als més punyents sacri
ficis. Es corprenenta la impresió fonda que
produheix, dones de la nostra Catalunya, la
vostra bellesa d'estatues viventes, el vostre
posat seriós y de dignitat, el vostre ayre de
senzillesa, els vostres moviments de per
soná reposada y serena, la vostra expres
sió de pietoses pel dolor d'altri... Acostant
me á vosaltres, tractantvos, sentintvos, co

neixent els més íntims deis vostres pensa
ments,percebintl'esbategardel vostresentir,
contemplant les decissions del vostre voler,

tambt us hi trobo belles, bones y atrayen
tes, també 'm corprén la vostra dolcesa y'm
sento corferit pel vostre encís de dones bén
dones; fortes punyides, empero, me fiblen
fortíssimes el cor y sentiments irats me re

giren l'esperit, al mostrarme la realitat que
vosaltres, estimades dones catalanes, com

les nostres montanyes, patiu els greus efec
tes de la nostra desnacionalisació y del en

darrerimeut moral del nostre poble. Hi
manca llum de veritat á ne'l vostre esperit,
al vostre enteniment li falta noció de la rea

litat, el vostre sentir se troba trabat pels
convencionalismes, la vostra voluntat escla
vitzada per encongiments fa tort á l'actuar
franch que us es propri. Us instruheisen y
us eduquen malament, no us regoneixen
drets vostres, us ensenyen que vencereu per
la ficció, us encisen ab adulacions y falsos
respectes pera que perduri la vostra infe
rioritat social y us fan apendre que'l fingi
ment es ignocensa, que la ingenuitat es in
moral, que les apariences valen més que la
realitat, que'l ridícol desnaciona'isarse es

distinció, que lo lleuger, insubstancial y la
farsa valen més, enlayren més, dignifiquen
més que lo seriós, conscient y humá. Se vol
que sieu bufones y ben boniques pera capti
var un instant y no dones de carn y ossos y
d'ánima lliure pera realisar la vostra posi
tiva missió privada y social. Els avensos

morals y materials de la civilisació no han
exercit influensa á la vostra personalitat,
la qui no resta, encare que endarrerida,
normal, nó; la vostra personalitat l'han
malmesa, l'han oprimida y l'han desviada,
com han malmenat y desnaturalisat tots els
elements de la nostra naturalesa de sérs hu
mans y de fills de Catalunya. Sóu filies, ena

morades, espo,es y mares d' esma, incons
cientes deis vostres devers y desconeixedo
res de la vostra missió; sort que sou per
natural bones y aymantes y'l vostre instint
amorós y de pietat humana corretgeix els
defectes sobreposats que la desnacionalisa
ció y la deshunanisació us han empeltat.
Us han apartat de la vida social d'acció com

si la dona no 'n fos un element de la socie •

tat, y com si tot sér que ha de complir devers
pogués estar mancat de drets. Sóu dones y
haveu de possehir la plenitut del vostre es.

ser de dona; sóu amor y haveu d'esser sem

pre amor; sóu bellesa y cal que siau belles,
y que á la llar y á la societat hi infundiu ab
el vostre gest pietós dotceses y humanisme;
sou deu de vida y l'haveu de conservar de
cos y d'esperit robusta y catalana.

Jo vuy, estimades dones nostres, que
sieu veres dones de Catalunya, dones ab de
vers y drets, dones d' acció social, dones pa

tricies, dones conscientes, dones belles y bo
nes, dones bén dones com van sentho cada
cop més, les dones deis pobles verament ci
vilisats. El nacionalisme la realisará aquei
xa transformació, per la que será un fet la
vostra ascensió social. Y sereu, recatalani
sades y ab consciensa de la vostra missió
privada y deis vostres devers á la societat,
de les millors dones del món; que belles y
bones com sóu per naturalesa, més belles
més bones sereu encare lliures de les defi
ciencies y de la desnaturalisació que are us

inferiorisa.
!Ditxosos els catalans qui veurán la belle

sa integral de les nostres montanyes y la
renacionalisa ció y rehumanisació de les nos

tres belles dones catalanes! Els pobles curu

llats per la civilisació fins pel demunt deis
cimalls més alterosos y embellits y hurnani
sats per la cooperació social de la dona en

la plenitut del séu esser de dona, son els
pobles dignes, son els nobles humaníssims,
son els pobles.....! !Ditxosos els catalans
qui ho veurán á Catalunva!

Prench comiat de vo-saltres, escayentes
dones catalanes, demanantvos perdó de l'
enfado y besant ab amor y fonda devoció
les puntes rosades deis vostres dits...

D. MARTÍ Y JULIÁ
President de la e Unió Catalanista»

•¦•¦••

El nostre feminisme
Avuy es un honor pera mi sentirme con

siderada com á dona catalana pera colabo
rar en aquest número extraordinari que LA
TRALLA dedica á la conciencia femenina de
Catalunya.

Per si algú hi tingués que dir, me plau
avans de tot, y are que coneixeu ja mes

idees feministes per la série d' articles que
he vingut publicant á La TRALLA, me plau,
dich, fer afirmació de món dret á figurar en

aquest número de les dones catalanes.
Nascuda en el primer poble que limita 'I

Rosselló del Llengadoc, rna parla es la vos

tra parla, més encare, es la mare de la vos

tra 'lengua. Trovadors y poetes floriren en

la terra ahont váreig náixer y ses cansons

y ses rimes s'escamparen pel món en la dol
sa parla d'Oc; en la mateixa que '1s glorio

sos reys de la gran Confederació dictaven
lleys armóniques ab la voluntat popular, en

la mateixa que parlamentaven els diplomá
tichs deis segle d' or, y es aquesta mateixa
Ilengua que jo he aprés deis llavis deis méus

pares, la que he sentida en ma infantesa, la
que perdura y perdurará en el poble, en les
arrels profondes de la personalitat nacional
del Llengadoc.

El nostre tetnperament viu y ardent, la
nostra fantasía, que 's dina illuminada ab
les flames del gran sol del Mitjorn, són el
vostre temperament y la vostra fantasía,
oh fills de la Terra Catalana!

Els adveniments de la historia han sepa
rat nostres pobles pero no han divorciat les
nostres ánimes.

Vosaltres reculliu de les nostres cansons

les cansons vostres, y nosaltres sentim bá
tre 'I nostre cor per vostres desitjos y per
vostres aspiracions honrades; y mentres el
nostre poble ha seguit els Destins d' un Es
tat avensador, vosaltres heu tingut de res

tar ab les brides iniqües d' un ala-e Estat
estrebador.

Aixó ha fet que 'I nostre esperit de Iluyta
s' hagi calmat en el repós del relatiu benes
tar, mentres que '1 vostre, empenyut per la
eterna oposició y l'etern obstacle, se redres
sa ardit y valent pera conquerir, com á mo

derns almog-ávers, les llibertats que vos

han preses els moderns pirates de les este

pes castellanes.
Com á dona, mos ulls han contemplat á

les dones catalanes y han brillat d' alegría
al véureles disposades á contribuhir á la
lluyta nacional redemptora.

Elles vos fan ofrena de les banderes qde
os dirigeixen y os encaminen al triomf;
elles colectivament completen la colectivi
tat masculina catalana, y es aquesta la teo

ría que descendint al individualisme ha de
formar la base del nostre feminisme. Y dich
del nostre, perque el feminisme catalá no

ha d' esser pas aquest feminisme vulgar
que 's predica y que tendeix á. masculinisar
á les dones, el nostre feminisme ha d'esser,
tan essencialment individualista que en

lloch de transformar en homes enfandillats
á les dones, ha de enrobustir sa personali
tat femenina, ha de fer á les dones catala
nes, més dones encare, més elles mateixes,
perfeccionantse, acomplint en la societat
sos devers de dona, reclamant al mateix
temps sos drets de dona, pera fruhir com á

dona de la situació que li cal com á ciutada
na d' un poble lliure, pera Iluytar y realisar
ses funcions socials ab les armes que sa

natura femenina li proporciona.
No es més avensat el movirnent íeminista

que predica revolució armada; no trevalla
pera les dones, la fogosa oradora que usa

llenguatge groixut de carreter y mou els
brassos ab virilitat masculina. Oh no,
aquestes són dones que abdiquen de sa per
sonalitat, y '1 triomf de ses idees portaría
la pérdua completa de la personalitat co

lectiva femenina que á totes les dones cor

respon conservar, enaltir y defensar.
Cal donchs, comensar aquesta tasca nos

tra. Tindrém doble trevall y aquest será el
de fer el nostre moviment particularista tot

desfent els erros deis feminismes encesos

que tot dihentse revolucionaris son pertor
badors del camí que han d' empendre les
energies femenines.

A Catalunya, les dones tenen una altra
missió á complir. Y es aquesta la de comen

sar á intervenir á la vida de la societat pe
ra redimir la Patria.

El moviment nacional catalá, jo '1 desig
no ab el titol de moviment d' amor. !Qui
més obligades que les dones á participar
en aquest moviment d' amor!

La emancipació de la Patria avuy escla
va, guanyada per les dones, les posará en

situació de lluytar pera la Ilur emancipa
ció particular.

Avuy el problema més perentori á Cata
lunya- es la salvació de la colectiva perso
nalitat. Conseguida aquesta, á cada grupu
en particular correspón trevallar pera les
séves reivindicacions propies.

Aixís entench jo'! moviment catalá en

referencia al moviment feminista; y repetei
xo á les dones catalanes, especialment á les
obreres, que será equivocat tot moviment
feminista que no tendeixi á conservar, pro
clamar y enrobustir la personalitat de la
dona de sos carácters innegables de dona, y
que per lo tant será un moviment avensador
y digne de tots els esforsos femenins, el que
afermant la nostra personalitat femenina
nos posi en condicions d'ocupar un lloch re

marcable en la societat.

MUR. Da HAUSSY

A la "Joveatut Catalanista" de Sabadell
Fará alguns anys que 'n est mateix estrado,
servárenmhi com are un lloch digníssim (11
si bé poch merescut; encar recordo

que '1 cor també de joya 'ni bategava,
sentintme al bell resser de la senyera
símbol sagrat del cor de Catalunya.

Y més al contemplarhi sempre dignes
á les esposes deis capdalts patricis
arresserarshi ab mí, confiades, nobles,
l' estrado fent de llar y nostra ensenya,

foch vivificador que purifica,
guspirejant com are amor de Patria.

Jovent; si sapiguer sos nonas desitjes
que cada hu recordi '1 de sa Mare;
tper ella sía 1' alabansa nostra)
y vulga '1 Cel que retornarli pugnes,
ángel custodi de sa honrada vida,
l' amor que t' ha Inculcat per nostra terra.

Per Catalunya, altra Mare nostra,
que 'ns ha enriquit ab lo més rich llenguatge
que son historia ens ha Ilegat netíssima

plena de fets d' honor y sapiencia,
digna de presentarse al Déu deis justos
quan l' hora arribi de jutjar als pobles.

Ditxós de Tú, Jovent, que traus florida

en camp ben sahonat; arrel profonda
del arbre de l' avior revé de saya

y son rebrot ets Tú, gentil y tendre,
que 'ns fa daleixer un hermós pervindre
de pau y benestar, que l' anyora.

!Oh, malhaurat del poble que 's corseca

migrat pel córch de la desesperansa!
que indiferent sa decadencia mira
y al constatada no enrogeix son rostre;
més, benhaurat d' aquell que sent sa pena

y arrenca '1 plor y s' alsa y fa sa via.

Jovent; per cooperar á la Gran Causa
esbrina '1 nostre dret; ta conciencia
consulta en hom' serios; celest oracle,
te respondrá ab l' accent del qui no s' erra.

aydante á ben obrar, com els apóstols
als qui fiu grans la fé, potents y sabis.

Pel paganisme perseguits, Ells deyen
—som d' ahir y ja omplím la vella Roma
airí ho dirém també '1s catalanistes
mal nos calgués com Ells, minar la terra;
que la doctrina nostra es sana y justa
y per' occirla de Nerons no 'n manquen!

Més Déu no 'ns deixará; los temps varíen

y totno 's guanya ab sang; que la constancia
y la rahó s' imposen tart O d' hora;
?no heu vist may un aixám de formiguetes
armades sois d' enginy y paciencia
poch á poch perforar macissa volta

Are, més que oradors, més que poetes,
li calen á la Pátria gr ans patricis
als qui escaygués encare la gramalla;
de seny ben catalá, de rassa vera;

per descolgar un temple de les runes,
pochs arquitectes y milers de brassos.

Desenterremho tot; gran ó petita
posemhi tots la forsa ó be la ciencia,
reconstruhím, restaurém, salvém la Patria;
lo que 'nspertany, malgrat la enveja Horda;
sempre es nou lo diamant, ni que '1 trepitjin:
d' un munt de códols va sortir lo Torso.

Avant, Jovent; inspírat en lo llibre
de nostre hermós terrer; cada encontrada
será un capítol de sublím lectura.

ab sa vinyeta bizantina ó gótica,
com Santes Creus, Poblet, Santa María,
hont ton esprit al ideal s' enlayri.

Tarraco ab sos castells y murs ciclópeus,
gegants de pedra que lo etern no envejen;
Lleyda ab sos encontorns paradisíachs,
Girona la inmortal ab ses boscúries
d' alzines y de llors que la coronen,

Barcino de la mar pomposa reyna.

Conjunt superb de típiques bel leses
de quin esguart sadolla la poesía;
de quines bogues ixen veus xamoses,

estotj folklórich de cants y rondalles,
encís pel geólech, pel pacient llengüista,
per l' historiayre y per l' artista-poeta.

!Avant, Jovent! y quan á ta llar tornis
robust lo cos y sanitosa l' ánima,
al inclinar un front que sois s' abaixi
per sagellarlo '1 bes de la familia,
dirás:—Com bon patrici faig la festa;
reposo... travallant per Catalunya!

e-te9 t'Z't

‘11 L Autora 's refereix á una l'esta del Centre Catalá

de Sabadell, en la que 's dirigí especialment á la Dona Ca

talana.



LA TRALLA

nEra castellana...!!
—Senyoreta; hi ha '1 Sr. Pere Malgrat—va

dir la minyona.
—?Cóm? ?El nostre cosí?... Díguili que fassi

'1 favor d' entrar. ?Qué hi den haver qu' En
Pere 'nsvisiti després de dos anys de ni salu

darnos?
Aixis que va passar la porta del menjador

ahont estávem ab la nieva Mare, el color es

groguehit del méu cosí'm va denotar que quel
cóm d' extraordinari li succebía. Gayrebé sen

se ni donar la bona ni!, s' avensá á nosaltres y

'ns digné ab tó d' un convenciment grandiós:
—?Sabs, Elisabeth, sab Tía, desci' are penso

com vosaltres, més enllá que vosaltres: sóch
separatista! Sí, separatista de tot cor!!

Y sense donarnos ternps pera preguntarli el

per qué de tant estrany y sobtat convenci

ment, afegí:
—Ja saben la oposició del méus pares á que

'm cases ab aquella castellana. Ja saben tam

bé que váreig renyir ab ells y ab tota la fami

lia pel dimoni de l' oposició aquella. Jo era le

rrouxiá y lo que més ofengué va esser que

'Is pares me diguéssin, com me varen dir, un

dia:
—Ja ho veurás, noy, ella escastellana, tu

ets viatjant y... algún dia, ?sabs? mentres tu

estarás de viatge... potser... ?sabs? Es caste

llana!
Resolt á casarme, váreig esser felís ab ella,

lluny de la familia.
No feya encare un any de nostra unió, que

vingué al món un robust infant. D' aleshores,
cada cop que d' ella 'm despedía pera un viat

ge, acostumat jurament de fidelitat era sa

gellat ab el bés de sernpre, pró• ab la fórmula

de "per la salut del nostre fill.„

*
*

*

Jo no volía qu' ella comprengués de cap ma

nera '1 mal estat deis méus negocis. Criava '1

nen y ell !pobret! podía sofrirne lesconseqüen

cies.
Váreig decidir anar á trovar als pares, pe

ra demanarlos quelcórn.
S' apropaven festes, les de Nadal, y elles

porten sempre un considerable desembors.
Diguí á n' ella que me n' anava á Valencia;

que d' allí li rcmetría una cinquantena de pe

ssetes pera avans de festes; que retornaría la

vigilia de Nadal. Y altre cop, sagellarem el
jurament de mútua fidelitat ab un bés d' amor

vers el fillet.
s

•
•

Tres díes estiguí ab els méus pares.

—!Pel méu fill!—els deya.—Féuho per ell!

Den mesos cumplirá dins de pochs ches.

—Noy, ja t' ho havém dit masses vegades.

Ab els dos anys qu' ets casat, 6 bén á la vora,

si ella no hagués estat castellana, bén segur

que no 't trovaríes tant apurat.
—Pro; ?y la malaltía d' ella? ?Y '1 part tant

difícil, y l' anemia del noy?
—Rés: era avans, qu' havíes d' escoltar

nos...—

Aquell cop, el segón de la marxa de casa '1s

pares, signé més violent pera mi que l' altre.

De retorn á casa, anava pensant com ho fa

ríapera complir la prometensa. !Sols cinquan
ta pessetes!... — Empenyaré '1 rellotge d' or y

diré á n' ella que me l' han robat á la fonda, á

Valencia; que '1 disgust qu' aiitó ni' ha ocasio

nat ni' ha fet retornar més aviat de lo dit...

Y mentrestant, passarém les festes del nai

xement del Chríst; y després !molt será que

no trovi qui ni' avensi quelcóm!

***
Era '1 cap-vespre del diumenge, 23, que '1

tren portava retrás per les fortes plujes de

tres díes seguits.
Váreig pensar que les caixes d' empenyos

fóren tancades; y, portat del desitg de veure

aviat la dona y '1 noy, comptant qu' á l' ende

má podria ter les 50 pessetes del rellotge, á l'

entrar á la escala, anava ja pensant la mane

ra cóm devía explicar lo del robo. Al montar

el primer graó, váreig amagar el rellotge dins

la cartera. Aixís ella no podría veure mentida

en ma explicado.
Truco, y ningú respón.

Altra vegada truco, y '1 silenci mateix m'

estranya.
!Si ella, plovent, may surtl Y jo que ja ho

sé, perqué '1 noy s' encostipa. !Oh! y ab aquest

fret.
Mes me sembla veure Ilum dins del pis, pera

una finestra.
Dos cops de campaneta, fan sortir á la vehi

na á qui pregunto si ha vist sortir la dona.

—Potser sí,—me diu—perqué si no hagués

sortit, bé respondría.
—Es que 'm sembla veure llum; y pera me

nor cerciorarme'n, apago '1 de la escala; e lec

tivament, dedins s' hi ven claror.

Potser un accident la té tancada.

Cinch cops forts truco encare...

!Are, are, m' ha semblat ohir el p16 del nen.

com ofegat enmitg de robes.

—Fassi 'I favor—li dich á la vehina—d' arta

á cercít un manyá.

Mentrestant, jo, ab el ganivet de viatge, en

sajaré d' obrir.
El nén plorá més tort; y enmitg de sos ge

mechs; creguí ohir com deya:
"-pa... ma-ma!

—Es el séu fill, sí—exclamá la vehina.—
—Corri, corri á cercar un manyá.
Y forcejant la porta, la faig cruixir un xich,

cridant: !Fill méu1 !Ja vaig!
Y semblá que '1 nén repetía:
—Ma... ma... pa...

No váreig sentirlo més.

Una ven d' home eixí de dins del pis dihent:

—Nos veremos las caras, si pretende Vd. en

trar...

La sang se'm glacá. Volía contestarli, quan

la memoria dels Pares vingué á mi y...

—!Oh, no!—he exclarnat.—Jo sospirava pel
méu fi//: y are, are veig qu' es el fill d' una

castellana!
•

• •

Y '1 méu cosí repetí, ab convenciment:
—!Tots, tots, teníen rahó!

!!Era castellana!!

Desembre 1906

Scherzo
A la estimada amiga S. C. B.

La dona blanca,

L'eterna novela dels primers amors. Uns
ulls que miren y '1 bell esguart d'encant sens

pestanyeig reb la donzella: tot poesía. L'en

cís prou passa y ptest arriba temps de tardor;
y la donzella segueix estimant la vaga ombra

que en dolsos somnis prou acarona; l'amor ja
passa y un desitj de tíndrel perdura en l'anima.

Flors y ventures, somnis y follíes es la dan

sa alegre que s'escampa al entorn d' aquella
dona hermosa que glosa el trovayre. L'eterna

novela deis primers amors.

Es l'obra mestra del gran poeta, es el bell

himne que entoném quan demunt nostre reg

na la inconsciencia. Creació sublim tot cor y

ánima; no hi ha '1 dubte que engendra l'odi.

Es el sentiment que 's manifesta com cristalli

sació de l' ánima, es la poncella que 's torna

flor...
?Y'l temps? !Oh el temps! Encare es Ilunya

na la realitat. !Salud, poesía! !Salut, dona

blanca...!
!L'eterna novela deis primera amors!

La dona grisa.
Jo 'n sé una cansó alegre que '1 poble creu

corranda del bell amor- La dona grisa, esma

perduda, camina y divaga. Aletejant fugí la

papallona. La donzella guayta '1 cel que li

parla d' altres esperanses que'l temps portará
fallirá la planeta. La donzella dubta entre

l'ideal y la follía, dubta en si petjar els cami

nals de flors envolcallats, ó seguir pas per pas

el destí... Jo 'n sé una cansó alegre que'l po

ble creu corranda, corranda del bell amor.

Y passen y s'allunyen els somnis ó quime
res com personatje d'una visió estranya... y

ella dubta, dubta y espera...

La dona grisa... ?qui la comprén? no sab si

dintre '1 cor hi ha la buydor del desengany y

es marbre la seva carn. Beneheix, á voltes,
Vahir passat, ó despertantse pera malehirlo

obre les portes del finestral al primer vianant

que canta una corranda
—Soch teva...

La dona grisa qui l'ha compresa.

La dona negra.

Ombra del recort, el passat que mata. Ca

lla y no's revela, segueix esperant les aus que

no tornen. Escolta al espós y li plan son par

lar. Y á soles cluca '1s ulls y esguarda el

lluny: temps que fou, ;cóm referlo? L' ombra

del recort, el passat que mata.

Demunt seu porta la liosa que cobrí la se

pultura de sos primera amors, son ropatje es

el sudan i en que hi envolcallá somnis y ventu

res. Es la foscor, esel sofrir de l'anima. Y '1s

ulls riuhen y la boca canta!

Volgué parlar y calla la veritat, y obehí á

la mentida, l'amor la cercava y cregué en la

follía que rnés be cantava... OS! la dona ne

gra, fila d' aquella grisor en que 's convertí

la blancuria, quin horror me fas... te tinch

'lástima y't ploro... oh la dona negra...

•
•

Quin món, Deu rneu!.. Y s'ha d'escullir en

tre les tres visions?.. Sena dubte que si.

Donchs seny...

Carta oberta

Senyor Unamonu

Molt senyor meu: sens tenir
disgust de coneixe '1 sabi
que nostre terreny ha honrat,
el nom li so transformat
perque m'ha fet gros l'agravi.

Ha parlat del sexo bell,
no sé si ab mala intenció,
á nels d'una redacció
?Ja s'hi va pensar bén bé

al dar tal explicació?

Com que sé que té talent

vaig quedar tota parada
pensant molt malhumorada:
pobret, com s'ha equivocat
el Monu, aquesta vegada.

No conocen ni la Estética,
son buenas para aranar.
!Noy. quin modo de jutjar!
Jo no l'esgarraparia,
mes... el faria callar.

Puig la dona catalana,
prendada de sa bellesa,
conreuhá ab inolta noblesa
regant la terra estimada
ab suor de sa grandesa.

No está per frivolitats,
que jamay porten en lloch,
sentint en són pit el foch
de la Patria, que essa mare

y que ho reviscola tot.
—

La dona que es catalana
vol l'avens, la ilustració
per sa Patria venerada,
y may falta al foraster
si sos drets sab respectarne.

Si un jorn la Patria oprimida
la crida y li diu: "!Si ets mare

compadéixet de mon dol,
dona 'Is fills pera salvarme!

ajuda á tréurem els jous
que'm tenen agarrotada!_

ab altivesa alsa 'I cap

y respón: Patria estimada,
ab gust donaré ma sang

fins que quedis llibertada!
Ja ven si té bell el cor

la dona que es catalana'

Crech que no 'n va tenir prou

ab difamar nostra casta,
rebaixantla fins á dir

de que quasi no som nada;

y 's va ocupar un xiquet
de la Llengua Catalana.

Sé que la va colocar
com dialecte de la vasca;

y sens menyspreuar á n'els baschs,
que'ls tenim per gent honrada,
vull dirli que nostra Ilengua
no esdialecte ni tal-haca.

Es treta de la llatina,
de la grega y d'algun'altra.
Es dels temps més primitius,
vinguda per nostra rassa.

?Comprén com no pot morir,
puig la conreuhém encare?

Deixis de dir parihuelas...
y no 'ns dongui més la lata,
(que en catalá volém dir

que'ns ha volgut dar la Ilauna)
ho sento perque ha fet tart

y la venen molt barata
desde que l'ha propagat
un d' allá dalt molt panxa ampla.

Escolti, senyor Unamonu,
diguim la bona vritat:
:oy que al ver i á Barcelona

no portava estudiat?

Si sois per portar la contra

va empendre vosté '1 camí,

podia suprimir gastos
francament li haig de di'.

Ens ha danyat en dos coses

que molt nosaltres volém;

no cal pas que s'escarrassi
que may Ii perdonarém.

Queda sentat que es un sabi,

un sabi més !ay! molt gran,

y no es que vulgui ofendre 'I

perque no'l conecb, ni may...

Quan torni á parla de dones,

res d' ungles; parli com cal

que si 'as les deixavem creixe
potser Ii faríen mal.

—

Dispensi, potsé '1 molesta

sens pensar si es jove vell

qui la séva ma no besa.

0.17 JL

NOTA DEL TEMPS
Vaig véurela mirar el reilotje, y cofa marcava

un quart d' onze y el tren sortia á dos, se ficá re

solta á la Bala d'espera.
Al entrar, ab son paquet de llibres y periódichs

voltats de roses y violetes, serena y resolta, me

produhí una impresió de viva simpatía; tant, que

inconscientment vaig mirar á un matrimoni que

se-ya enfront meu y que també 'm cridá dessegui
da la atenció aixis que vaig véurel... El marit, re

costat prop li llegia un periódich yde tant

en tant u feya ola séus comentaris; la esposa volia
escoltarlo, volia enténdrel, lluytava entre l' afany
de volguer veure tot lo que passava vora séu y el
desitj de sostenir la atenció per alió que no ente

nia y haguera volgut entendre... per sapiguer, per

poguer enrahonar ab el séu marit y no tenr que

concretarse á respondre sempre sí ó rió.
La simpática viatjera, aprofitant ele quinze mi

nuta que mancaven pera la sortida del tren. desfé
algunes revistes y Ilegt... Tenia la cara expresaiva,

ab una ulls que sense esser bella, demostraven

gran inteligencia; son esguart revelava una dig
nitat agradable, una dignitat que sois es patrimo
ni de persones cultas y que á més de manifestar el

cultiu de la persona que'l posseheix, li dona un

ayre de distinció que encanta.

Inquieta, ab gran curiositat y contenta de que

llegís pera pog, uerla mirar més be, la esposa se

acostá encaremés ab son marit...
El dia era trist y fret; les acaballes de Desembre

se presentaven ab tota la cruesa del hivern, y men

tres un empleat donava la senyal de la próxima
arribada del tren, una minyona ab un nen entra,
precipitantse aquest, demunt la meya interessant

companya de viatje; ella l'agafá, fentli mil mona

des, á les que'l nen corresponia ab la infantil in

genuitat d' una ánima d'angel, continuantlos fins

Ó. cridar la atenció de la que era objecte de ses mi

rades; quan aquesta aixecá la vista, ella li aixecá

el séu fill, no sé si pera humiliarla... ab un rasgo

d'orgull de dona mare...

Aquestos dies hivernals son á propósit pera que

un pugui fixar la atenci6 sobre persones que á pri
mera vista no semblen tenir cap desee d'interés;
l'entorpiment que produheixen fa que, volunta
riament, volguém véncel y, per lo tant, donguém

més á coneixe nostra manera d'esser.

L' infant saltá de la falda de la seva mare y atret

per la lluhentor d' una lámina de la senyoreta del

devant, posé les mans demunt la revista. Elxiulet

del tren, feu curtes les disculpes perpart dele pa

pás; pero com el nen continuava volguen el Sant

que tant interés li despertá, entablaren conversa y

vaig veurels junta en un mateix departament.
Confesa° que m'interessava el cuadro; V ambició

de curiositat satisfeta de aquella senyora de poble
tan manifestada y tan coneguda de sa vehina,

arribat á lo que desitjava, á poguer enrahonar,
dir quelcóm, sapiguer alguna cosa; no hi feya res

que fos poch, la qüestió era sapiguer; el marit res

tava inmóvil y alternativament donava mirades á

la muller y á ea novella amiga.
Vaig sentir que li preguntaven si anava lluny;

que li deyen que devien agradarli molt els llibres,
y altres frases per l' istil; lo que más me va agra

dar,-va esser la pregunta feta de tota bona fé per

la esposa, de si no tenía por de viatjar sola sentjc
ve y bonica. El marit, sense revelarse cap excep

ció, es veya que tampoch era cap tipo vulgar. Ai

xis compendreho per la conversació que sos

tingueren y més quan aquesta s' endinsá sobre '1

cultiu de la dona y sa acció dintre la societat.

Ella se'm va agegantar al sentirla.-10h1 st—di

gué,claméu contra la dona actual, desitjéu una do

na que comparteiai ab vosaltres y precisament ele

que més acensada la volen, ele que la volenmés re

generada, son els que més por li tenen y lo pitjor

esque aquesta por, pretextant un probable desvío

moral, la traspassen á les seves filies donántlos

hi una educado deficient, migrada, que no pot

Produhir más que lo que dóna: un conjunt d'

esperits febles, sena energies ni per gobernarse;

necessiten sempre ele pares, mara 6germana que

les amparin, y si ele etzars de la vida ele priven de

sos recursos, no tinguin cuidado de que sápiguen

ajudar á sos pares vells, el marit malalt, als ger

mans que ho necessiten...!

L' borne demana la colaboració de la dona; pero

es també una veritat, que l' home mateix fa gran

pressió sobre aquest trevall.—

L'arribada áuna de les estacione, sorprengué tan

interessantbsima conversa; s' oferiren Ilurs cases

y la simpática intelectual resta sola en son seti.

Me semblava Ilegir son pensament mentres, in

clinada á la vidriera, contemplava la pluja que

acompassadament anava cayent encare.

Me semblava Ilegirhi una tristesa especial per

tenir de non altra nota de les moltes que portava

en cartera v, al mateix terina, una ardidesa gran,

un convenc-iment complert de que la tasca de la

dona es llarga, y tot just diu que vol comensarla,

no poguent feria fina que sápiga ferse ben dona

fina que sápiga actuar dins la familia, que ea so

cercle, no instintivament, sino ab tota conciencia

fine que sápiga desterrar preocupacions y fugir d

convencionalismes ridtcols, que dificulten so

trevall.
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L' enamorat á 1' enamorada
Cansó catalana

Lletra de Víctor Catalá.
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A les mares catalanes
Fa aprop de dos anys que moguda no sé per

quin frenesí vaig atrevirme a enviar un article á

LA TRALLA.

La bona' acullida que u va fer aquesta redacció

honorable y havent promogut el men malgirbat

treball que altres colaboradora fessin articles feli

citantme, me va fer abstenír ;de continuar, puig a

dir veritat me va fer por el massa ressortir•

La nova d'ahir, en dos anys encare no ha vingut
dona. El Catalanisme en aquets dos anys ha pes

sat per moltes coses. La humil colaboradora de LA

TRALLA també n' ha passades. Avuy les mans que

varen atrevirse a pendre la ploma pera fer un ar

ticle, tenen feyna a bolear les tendres carnet% d'

un infant, d' un futur soldat de Catalunya, d' un

llunyá colaborador de la gran obra catalanista,
potaer un espectador de la deslliuració de la Pa

tria.
Soch mare, -soch esposa y la llar nostra ea una

llar catalana. L' amor á Catalunya respira per tot

arreu, fina el nen ha sigut batejat ab l' escayent

nom de Jordi.
Contenta d' haver escrit un dia á LA TRALLA, y

Ilegidors constante (el meu marit y jo) d' aquet
valent periódich, ja no m' hi haurla atrevit més si

no hagués vist F anunci de que 's dedicava un nú

mero á les dones catalanes.

<A n' aquest si que hi vuy serhi» vereig dirme,
y jo que per escriure una carta m' hi penso, pera

escriure per LA TRALLA no sé que ho fá que la plo
ma me Ilisca rápidament al demunt del paper, pe

ra donar testimoni del meu amor á Catalunya
Avans era al taller ahont les meves prediques

conquistavea els coxa de les meces companyes de

trevall, avuy es entre les meves coneixenses y en

la educació del men fillet el qual, n' estich segura,

ab els mota de pare y mare apendría avans que tot

altre el de Vises Catalunya.
Potser no está bé que en un articleparli tant de

mí y del meu fill, pero jono dich pes que me'l pu

bliquin. Jo escrich com si'ls escribís á vostés de

LA TRALLA, y ja sé que si l'article no estés bé,

avans que ferme fer un mal paper y omplir un es

pay malaguanyat, deixarien de publicarlo, y no

n'estaria pas menys contenta, que la meya tasca

no es pas d'escriure, que bé prous n'hi han que ho

fan millor que jo.
D'ensá que soch mare que'l moviment catalanis

ta m'interessa encare més que avans. Sobretot

quan llegeixo en els diaria ressenyes de festes in

fantilsen les escoles catalanes, ja m'hi veig el meu

Jordi, entremitj de tota aquella maynada entus

siast.t que estimen al mestre y no'l temen com

succeheix en les escoles castellanes. D' ensá que

soch mare, com que jo no entench gens en políti
ca, me sembla que la millor obra patrióticay so

cial que fa el Catalanisine es l'establiment d'Esco

les Catalanes, y fine me plauria que LA. TRALLA

(potserja hi pensen) fes un número extraordinari

dedicat ala nena catalana, ala Patufets petits que

creixen pera la salvació de la Patria.

Les mares hi poden fer molt per Catalunya, més

que ningú, perque elles son les que sembren pri
mer en el terrer verge deis cors infantils, y si la

llevor es bona y's fa fecondar al %naif del amor á

la Patria, no hi ha dubte que la cullita será profi
tosa.

En el meu article d' are dos anys feya una elida

L' enamorat á l' enamorada
Escolta á cau d' orella,

la vida mía,
escolta bén aprop,

la dolga amor;
que lo que tinch de dirte,

la vida mía,
sois ho hém de sebre '1s dos,

la dolga amor.

Els homes si 'ns sentien,
la vida mía,

icóm se 'n riurien tots,
la dolga amor!

Qué saben de ventura,
la vida mía,

si soba te conech jo,
la dolga amor!

La nostra benhauranga,
la vida rala,

guardemla en nostres cors,

la dole,a amor.

Si 'la hornea la sabíen,
la vida mía,

!cóm s' en riurien tots,
la dolga amor!

A les dones catalanes, avuy la faig á les mares. Ma

res! Sigueu ben catalanes. En vostres accions, en

vostres actes, en vostres pensaments poseuhi á Ca
talunya. Penseu que '1 fill que Deu vosha donat es

també fill de Catalunya y no país de la manera que

ho son en altres países que diuhenque pera ser bon
fill de la Patria cal vestirse ab coloraynes y fer si
mulacres ab un fusell, sino d' una mena que tre
ballant per la Patria '1 fill se dignifica, se fa gran
d' esperit y es útil á tots essentho per eh. Si ense

nyeu al vostre fill á ser indiferent per la Patria vin
drá un dia que será indiferent pera la seva familia.
L' amor á la Patria es el fonament del bon ciutadá
y '1 bon ciutadá es avans un bou 811, un bon ger
lila, un apoi pera la casa una consolació pera la ve

Ilesa deis seus pares.

Cal que totes prenguém una part ben activa en

aquest moviment de resurrecció. Les mares catala
nes també l'hem de fer la nostrasolidaritat. Unim
nos totes en el sant amor á Catalunya y treballém
per ella Cóm? Tenim la feyna á casa. Ja que hem
sabut fer neixer les plantes, ferales fiorir. Ense

nyém als nostres fills á ser homes de profit, ense

nyemlos á estimar á Catalunya. La tasca no es

molt penosa. Fentho aixís complirém ab el nostre

dever, treballarém per la Patria y mereixerém bé

d' ella y amor dels nostres fila.

ANTONIETA ARBÓS DE VIDAL

(modista)
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Instantánea
Es dematí, molt dematí; encare '1 sol no s' es ai

xecat per sobre 'ha camps, que s' estenen fina á

perdres de vista; encare tots els aucells dormen, el

cap dessota l' ala, escampats d' assí d' allá en les

florides y oloroses branques; tant sois un suau

oreig vé á torbar la calma de la plana, fent mor

molar l' aygua del riu que Iliaca joyosament sobre

les argentades y netes pedres que formen el séu

llit.
La blanca caseta qu' un xich allunyada de les

altres s' alsa tranquila y acullidora en mitg deis

floras atmetllers, sembla també adormida. Les

portes y finestres closes ho demostren aixís. De

sobte remor de pasaos ve á despertar la monótona

quietut que regna, y un jove d' uns vint anys, de

rostre simpátich pero torrat pel sol, portant un

farsellet al bras, s' atura devant la caseta. Una pe

dreta destrament dirigida per la séva má, va á pa

rarala vidres d' una de les finestres, que s' obra al

cap d' un moment, pera fer lloch á un capet d' ulls

negras, adormits encare, y de cabells que s' %bu

llen en rulls daurats, sobre 'I front brunzit y inte

ligent.-?Es á dir que ja te 'n vas? diu entre seria

y riallera.-Si, ja; diu eh l melancólicament. Té,

afegeix, últim pom que 't dono avans de ser sol

dat; y un ramell de flora hermoses, encarehumides

de rosada, cau ala peus de la nena de la finestra.

En l' iglesia vehina toquen les cinch, el jove fa

adéu ab la má, u envía un petó y comensa á cami

nar, el cap girat vers la finestra, ahont hi ha una

•ulls, are plorosos y un mocador blanch, que vole

ya per contestar al séu

El joya ja no es més qu' una Ilunyana silueta que

's fa més confosa á cada segón... ja no es més qu'
un punt... ja no 's ven.

La finestra 's tanca, els aucells se desparten y

canten per aixeribirse, les portes s' obren, se sen

ten veus.

L' astre-rey, s' aixeca sobre els campa, que s' es

tenen fine á perdres de vista.

g2/tirte--



LA TRALLA

LA CALAIMITAT DE
LO BARATO

A Barcelona, anys enrera, lo excessiva
ment barato no 's coneixia. Recordo que
una de les coses que feya més ilusió al par
lar de fer un viatje á París, era la compra
de objectes á baix preu. Avuy se pot asse

gurar que no es necessari sortir de la nos

tra ciutat pera comprar á preus inverossí
rnils, pero també pot donarse com article de
fe, que la humanitat es una continuada tela
de Penélope, ja que '1 temps ab són sech la
conisme 's cuyda de probar matemática
ment la insuficiencia d' invents y doctrines
noves, pera fer la felicitat del univers ó mi
flor dit, deis sérs que en ell habitém.

Recordo, com un somni, 'ls comentaris
que essent criatura havía sentit fer de les
primeres máquines de filats que havíen vin
gut á Barcelona importades del extranger.

—!Quina conquesta! !Quin prodigil !Quin
avensl—deyen els entussiastes de lo nou

Les máquines están destinades á esser la
riquesa y '1 descans del borne.

—Cada máquina es un estalvi de brassos
y un devassall de producció!

—Tothom podrá anar vestit ab la meytat
del preu de lo que are 'ns costa. !Quin be
nefici tan gran pera la humanitatl

Molts anys han passat desde aquella épo
ca; molts més deis que són necessaris pera
veure realisats en la práctica 'ls sornnis y
entussiasmes de les teories.

A les máquines destinades á la fabricació
de robes, han seguit les aplicades á quasi to
tes les demés industries; y fins á quin punt
s' han complert els pronóstichs deis pane
giristes deis invents industrials, podrien
dirho ab estricta veritat les Associacions
de Beneficencia de les Parroquies obreres,
les de Sant Vicens de Paul y les de la Cari
tat Cristiana, que són les que, visitant per
sonalinent les habitacions deis pobres, ve

yent ab sos propis ulls la verdadera situa
ció de la classe trevalladora, poden preci
sar ab tota justesa la eficacia del benestar
que han proporcionat als obrers, aixís els
avensos materials, com els de les teoríes
predicades en cassinos y cafés. Deixant
apart, que l' uniformisme de la máquina ha
mort, en determinades industries, la inicia
tiva individual, aném á veure les ventatjes

que ils nous invents han portat en les ma

nufactures de la dona, inembre molt més
trascendental de lo que á primera vista
sembla, en l' important món del treball.

Considerat somerament, apar que la re

muneració obtinguda ab la feyna de la do
na, es sois com una ajuda ó complement
de la que alcansa '1 jornal del borne; peró
enfondínt la qüestió, mirant la casa del po
bre de portes endins, nos trobém ab que
desgraciadament, sovintejen més de lo que
semblen les families en que, per malaltía ó
mala conducta del marit, per decrepitut del
pare ó per desamparada viudesa, passa á
ésser la dona la que ha de sostenir la casa.

Y, ?voten sapiguer els nostres llegidors, les
ventatjes que ha portat la máquina á la re

muneració del trevall de la dona?
Concretantnos á un sol ram de la produc

ció femenina, devém dir que, quan vingue
ren á Barcelona les primeres maquines pe
ra cusir, creguerem de bona fé que '1 nou

invent estava destinat á esser un element
profitós en el camp del trevall femení;
pero després de llarchs anys de práctica,
sense adornos ni floreigs, hem de confessar
que la máquina de cusir ha estat una ver

dadera calamitat. Y, com pera que resulti
contundent afirmactó, són necessari pro
ves, aquí van els següents datos que estarn
pém sens temensa de que se'ns pugnen con
tradir.

Trenta anys enrera, trevallant dins de sa

casa en roba blanca, una dona cusint á la
má, guanyava per terme mitg de quatre á
cinch rals diaris. Avuy, que la vida á Bar
celona ha triplicat el séu cost, trevallant
iguals hores, pera obtindre '1 mateix jornal,
ti es precís haver invertit, quan menys, de
25 á 30 duros en la compra de la máquina.
Sens dubte, que 'ls que 's fixin en aquest
sol dato, els hi semblará que ja n' hi ha
prou ab que, per guanyar lo mateix, se ha•
jen hagut de afegir les penes y dificultats
que representa per un pobre, haverde treu
re, ó més bén dit, empenyarse pera donar
aquesta quantitat. Danchs aixó es lo de
menys; ja que l' invent es tan maravellós,
que al mateix temps que cus, produheix la
tisis, que més 6 menys tart, ha de finir ab l'
afanyosa vida de la qui, mal alimentada, l'
utilisa continuadament.

Jo recordo haver vist, de criatura, dones
de edat avansada guanyarse la subsisten
cia cusint ab sois l'aditament de les ulleres.

Avuy la tisis y les malaltíes cardíaques,
han declarat la guerra als óptichs. Les cu

sidores, no tenen necessitat de ulleres de
vista cansada, perque, si es que arriven á
cinquanta anys, pera guanyarse la vida no

'ls hi queda més remey que 'I de captar; y
pera aquest ofi:i, no es la finesa de la vista
la que més falta 'ls hi fa. Y perque no 's
cregui que exagerém, n'hi ha prou ab dir,
que á Barcelona, se cus una camisa de do
na, per vint céntims; una dotzena de calso
tets, per noranta; y vintiquatre mitjes, per
deu; y 's tindrá una idea aproximada, de lo
que suicidantse lentament, pot guanyar
una infelís dona, ab l' us deis invents y pro
gressos moderns.

Y ?se 'ns vol dir, d' aquesta nova opre
ssió deis flachs, qui es que positivament se'n
aprofita? Jo no puch creure que aytal agio
tatje, enriqueixi á ningú; quan es positiu,
que 's venen enagus, ab brodats, per tres
pessetes; y camises d' home, ab petxera
planxada, per deu rals; tenint que sufragar
els gastos de lloguer, gas, contribució, de
pendencia, etz., etz.

Allavors se 'ns dirá que 'I beneficiat es el
públich; més, jo asseguraré, que aquesta
opinió es tan errada com ho són moltes de
les que més contribuheixen á crear y fo
mentar la dificultosa vida de la nostra épo
ca; ja que en aquestes baratures, tot hi es

falsificat; y per lo tant, la duració es tant
més petita que '1 preu. Y are bé, ?el qui
compra una pessa de roba ner 13 rals, dei
xaría de comprarla per 14? Y ?saben lo que
significa 25 céntims d' aument en el mesquí
jornal d' una dona pobre?...

!Quantes hores de trevall, de plors y de
pena podríen contar al mon, si tinguessen
el do de la paraula, la major part deis 013-
jectes que s' exibeixen al públich, marcats
A preus que, detenintse á analisarlos, resul
ten la més dolorosa manifestació de la huy
ta per la vida y l' horrorós pecat de la
opressió de pobres, al que tots inconcient
ment contribuhím!

Violes boscanes

fff

Voldría jo, amor,
Quelcóm regalarte
Quelcóm que 't digués
Perqué tu m' agrades;
Voldría que fós
Com joya preuhada,
Pro sense brillants,
Ni or, ni esmeragdes,
Que joyes aixis
Són massa flemantes

Y al téu cor modest
Crech que no li agraden.
Voldría que fós
Un conjunt de gracies
Pró gracies humils
Gracies amagades
'S' !oyes abrís
No sé ahont trovarles
No n' hi han á ciutat
!Potsé á la Montanya'

Volía jo, amor,
Quelcóm regalarte
Y ja ho he trovat
Allá á la Montanya;
Es hermosa flor
Que, sempre amagada,
No cerca l' amor

Com ho fan les altres.
Per ailió he volgut
Un ramell plegarne
Perque aytal present
Pogués col-locarte
Demut de ton pit
!Oh! dona agraciada.

—

No les treguis may
Si es que bé t' agraden
Que '1 baf de ciutat

Podría matarles:
No 1 poden sofrir
Les flors de montanya...
,Quantes se n' han mort

Al ser trasplantades...!

Voldría jo, amor,

Quelcóm regalarte.
No ho trovo á Ciutat...
jPotsé á la Montanya...'
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El suicidi d' en Facet
Es un pintor de mobles, encara jovenot,

de crani esquifit y encongits moviments de

titella.
Una certa novetat, qu' introduía en les

linees y color, que anomenava ab tot l' in

flat orgull d' un deixeble de Velásquez, Art

modern, y una especialitat en agrupar les

flors y garlandes qu' hermosejen els mobles

blanchsesmaltats, de salonets íntims y cam

bres virginals, feya que may Ii faltes feyna;
pero una feyna que malgrat les hores que

hi matava y 'Is amohinos que li duya, it

hauría fet bullir l' olla sense pilota si la do

na y 'Is fills, no hi haguessin ajudat.
En Facet, anomenat desde l' infantesa ab

el diminutiu abreviat de Bonifaci; tenia dos

déries que verament encaperraven. La

de complicar y detallar minuciosament els

dibuixos; y la de perseguir la sort, ab un

décim de la Lotería Nacional, que 'n com

panyía d' un seu benefactor, el desdinerava

cada sorteig.
!Ah! !Si '1 número sortís premian Com

posaría totseguit la casa á tall de senyor, y
compraría una d' aquelles torretes del Pas

seig de la Diputació, desde ahont repapat

en un valenci veuria passar tanta diversi
tat de carruatges, y la gran corrúa de gent
que se 'n va á disfrutar, sobretot á la festa,

ayre sanitós de montanya.
Esperonejat per aquests desitjos y cor

caygut per la poca salida d'uns mobles, que

guardava escrupulosarnent enmagatzemats,

per alló que 's diu, "que la bona roba, dins

Ja caixa es ven„, va apoderarse d'ell, un ne

guit, un estat d' agitació desmesurat y in
comprensible.

Qui no té mals de cap se 'n busca; y en

Facet á qui res mancava, ni la satisfacció

de veurer á la familia contenta, y aymado
ra del trevall, no parava de queixarse, fins

á fer encornanedissa la seva frisansa á tot

boro.
Una vesprada, els pitos deis guardes y se

renos, tocant á foch, varen posar enrenou á

la gent del carreró, ahont en Bonifaci te

nia el taller.
Una fumerola espessa, que sortia per una

reixa del cel-obert, va avisar als vehins

que 'ls mobles del pintor estaven en perill.
Totseguit un d'ells, més compassiu quels

altres, va corre á cercarlos, personantsi
sense perdre temps la dona y '1 noy, donchs

el) era al teatre ab un amich.
El desastre, per sort, no va passar de l'

alarma, reduhintse á un foch d' encenalls,
y encara escarrensit.

Ab tot la seva familia coneixentlo, va re

soldre amagarli el fet, tota vegada que no

havía tingut conseqüencies ni deixat ras

tre.
Aixó era un dijous, vigilia d' una d'aque

Iles festes tretes, pero que tothom celebra.

L' enderná, en Facet, després d' haver

sortit bo.y medat per anar á missa, no va

comparenter á dinar.
L' ánsia deis sus, que ja feya temps es

taven enguniosos per l' estat d' agitació en

que 'I vejen, fou indescriptible.
Qu' el), tan puntual sempre, íes aixó, era

segur que n' hi havía passat alguna de molt

grossa.
En poca estona no va quedar casa de pa

rent, amich ni conegut, ahont no anessiná

cercarlo.
Després vingueren les cases de socorro,

cuartelillos, retretes de totes quatre ban

des, gruta del Parch, y fins el dipósit del

nou cementiri.
Tot, tot ben arreu, va esser minuciosa

ment escorcollat, sense que enlloch troves

sin ni rastre d' en Facet.
Per fi, després de dotze hores d' aquella

angoixa mortal, que acaba les forses y

minva la existencia, varen saber que jeya
ferit en un 'lit que per amistat Ii havien ce

dit uns hortelans del Plá de Llobregat,
ahont haya anat á parar.

A la cuenta, anant á missa, va trobar

una bona ánima, que més Ilarga de llengua
que de carnes, va escométrel totseguit, abo

cantli la noticia.
Sobtadament va perdre en Facet la no

ció del viurer. El cervell va giravoltarli
com ventilador desbocat, y ell, borne deis
detallets, va concebir un projecte estrany,
grandiós, massa fora d' en, per durlo á

terme.
Sense escoltar lo que l' altre afegía, que

era lo que més interessava, va demorar
un moment irresolut, fins que deixantlo ab

la paraula á la boca, va posarse á corre,

desapareguentli ab un segon del devant.

Esma perdut y errant va rodar algunes
hores per aquells terrenos, aquell dia iso

lats, fins á fer cap, á la fí, en aquella casa,

demanant aussili, ab dos tiros d' un revól
ver, vell per sort, que havía anat á desem

penyar, y una disolució de mistos ab ay

guardent al pahidor, per si aquells man

quessin.

El curt trajecte que tingué que recorre

la familia, 'Is hi va semblar etern. De tota

la esplicació del recader sois havien retin
gut que estava enmatzinat y ferit, veyent
lo ab la forsa de la imaginació que tot ho

infla á unes proporcions desmesurades, ago
nitzant Ó potser sense vida, en aquel! 'lit

que la caritat d' una bona gent li havia tret

á camí.
Ab una angoixa mortal varen entrar la

dona y '1s fills á la cambra del ferit.
Demunt del lit, la figura esquifida d' en

Facet, no hi feya cap bulto.
Una grogor de marfil, resultat del trán

gul que acabava de passar y de la forta

dóssis d' ipecacuana que li havien fet pen

dre, els hi va pareixe les derreríes d' una

vida que voluntariament deixava, sense que

sapiguessin per qué.
Y al véureli fer un esfors y moure 'Is ha:

vis com si volgués parlar, varen acostarshi

ab les llágrimes botxant per negalshi '1s

ulls, á fi de no perdre un mot d' aquella vo

luntat y derrera despedida.
Y efectivament, en Facet ab un bleix

forsa fatigós va parlar, pero no per diri

girse á n' ells, á qui acabava de fer passar

per una de les proves més punyentes del

cor, sinó per dir á ne '1 metge ab veu més

espantada que adolorida:
—?Vol din Sr. Doctor que la justicia no

'm cercará rahons per no haverme mort?

Un somrís compassiu va contraure la bo

ca d' aquest; y '1 va estroncar en sech el

natural sentiment de la familia.
Y al mateix temps que '1 doctor movía

'1 cap negativament y clohia 'Is llavis, tan

cant el pas al pensament, anava dihentse

eh l mateix:
—Trovo que Deu al altre món tenía qu'

haver pensat en fer uns llims ab modifica.

cions, per lloch etern de les ánimes esquifi
des y 'Is suicides abortats.

Somni d' enamorada
Soch noya y he somniat que era casada. El méu

mara era un sabi, de cor noble, pero covart: la

Iluyta l'espantava.
Ens estimavem, y la nostra vida de joya era un

seguit d'amoroses caricies.

Convensuts de la fortalesa deis nostres cors, els

deixavem bategar, mentres ell me feya entreveure

regions ideals, un paradís de poesía, al explicar

me concepcions de la séva ánima temptada á re

generar un poble, perque deya que no era pas tan

sabi pera regenerar á tota la humanitat:

Pero may trevallava.

—Joan, estudia, trevalla,—li deya jo;—si t'anyo

res tot sol á la teva cambra, ja 't faré companyia,

bén quieta y sens dirte un mot.—

Com que m' estimava, va créurem; la séva obra

sortí á Ilum y Catalunya 'n queda agrahida.
Y jo molt orgullosa
Els somnis sempre són estranys. De sobte tot

cambia, de pau á guerra. La nostra obra havia por

tat la revolució. Ja tot eren runes, el baf de la

sang ofegava, la explossió de la pólvora aixordava

y els clams de venjansa y clemencia corprenien.
Estavem perduts, teniem d'entregarnos; ja'Is que

fes tots eren morts, les noves cada vegada eren

més aclaparadores....
Els nostres dos fills fortament aferrats á mí; ehl

dret, tremolós, ab els ulls plena de llágrimes, pa

tia per mí y pela fills y no vol ia moures del nostre

costat.
Váreig d eixar d'una revolada els fills en terra,

corro á un arman, agafo un'arma, li entrego, y

senyalantli la porta, Ii dich ab to imperatiu:
—Joan! La Patria mor, sálvala! Si mora ignorat,

aquí tens una esposa y dos filia que 'tvenerarán.

Serás el séu Deu!—

S'ene dir paraula sortí coro un foll, mentres al

carrer retrunyien continues descárregues . . .

Somniém unes coses les dones, tenim un tempe

rament tan nirviós, que fins ens sembla que tin

guin que esser realitat... Ves... Als pocha mo

menta la Patria esteva salva la y eh l era '1 capdill

de les hostes victorioses.

anys)

A la Llengua Catalana
No sé polsar la lira,
cantar no sé,
mes si l' amor m inspira
?no cantaré?

Soch Catalana; y enamorada
de ta dolcesa, parla del cor,

com aucelleta, jo una cantada
avuy t' envio plena d' amor.

Jo l' he provada ta gentilesa;
ta melodía món cor ferí,
mes ah! tes glories y ta grandesa
no sé cantarles; trista de mí!
Font misteriosa que dolsa inspira
rius d' armonía y á dolls l' amor

sois per tu vibra sempre la lira,
cants y poesía té '1 trovador.
Quí es que al sentirne suau cantada

en nostra llengua, dols no somriu?

Ets poderosa, tu, parla aymada
y al pronunciarte mon sér reviu.
Noble y profonda ets, dolsa aymía
si se t' escolta parlant d' amor

totes dolcesa... tot melangía...
si d' odi Ó guerra, qué parles fort!
Qui pot negarla ja ta grandesa
parla de Sabis, de Reys, de Sants;
els que no 'n tenen l' ánima encesa

bé podém dirlos mals catalans.

Mes que dich are... tals no existeixen

ja tens un trono dilas cada cor,

junta'ns, uneixnos... ja tots coneixen
qu' ets la que inpires la pan, l' amor.

Si ab ven potenta, com jo voldria,
ton podé' y gloria no sé cantar

'niré aprenentne de día en día,
oh! dolsa llengua! jo 't sé estimar.

racionals y d'irracionals, y may resultará bo
na la barreja que's vulgui fer en un sol sér, de
aqueixos dos extréms.

Prou he regirat llibres antichs pera veure

si aclaria un xich aquesta qüestió, pero 's co

neja que de temps immemorial les coses se re

geixen per les mateixes dihemne lleys; y tain

bé 's coneja que tot está fundat en poques va

riants del criteri mateix que avuy predomina.
Cal fer honroses excepcions, perque en tots

els temps hi han hagut algunes, molt poques,

ánimes nobles que prescindint de... tot un

grapat de coses, han jutjat la cosa imparcial
ment; !pero han sigut y són tan pochs y tan
bonament veritables pera fer escola!!!

Jo coro no 'm sento indicat pera aclarir la

qüestió, ni gens iniciat en vera filosofía pera

tractor veritats tan trascendentals, deixo l'as
sumpte tal coro está; y, repetint les paraules
que dich al comensament, trobo un problema
de difícil solució parlar encertadament de la

dona sense conéixerla, y 'm prometo estudiar

la, per més que crech y dono coro cert que la
millor, la única manera de resoldre aqueixa
qüestió, esdeixar que ella sola, la dona, posi
ab els séus actes sa vera definició.

Si compleix ab tots els séus devers donantli
medis, com á meytat del genre humá, no hi ha
manera veritable ni honrosa de furtarli ni un

dels séus drets que com á tal té per propi dret.

?Quelcom dedicat á la dona?
Heusaquí un problema de difícil resolució,

fer quelcom dedicat á la dona, parlar un xich

de la dona catalana, ó encare que no ho sigui,
l'essencial es que té de tractarse de la dona.

Pera parlar d'una qüestió cal conéixerla,

cal saber qui es ó qué es.

Ladona prou la coneix tothom, fins sembla

ridícul dir que no se sab qui es ó qué es una

dona; donchs jo no'n sé donar la definició justa.
Y aquí 'm ve á la memoria, quasi involunta

riament, el concepte que Sienkiewicz posa en

boca de Petronio en saobra Quo vadis?: "Avans

de parlar de la dona, tenim de saber y dir qué
es la dona.„

La definició que va de boca en boca, y que

no més es de boca, es que la dona es la meytat
del genre humá; fins aquí bé, pero jo no hi

crech; si fos aixís, y partint del principi que la

meytat d'un cos vol dir una de les dúes parís

iguals d'aquell cos, donaria per resultat que

tant fóra una meytat coro l'altra, y, per lo
tant, que foren d'igual valer, y aqueix resul

tant es fals, es mentida; aném per les proves.

Encare que volguéssim admetre aqueixa
definició, la realitat la vindrá á destruhir, les

coses que están á la vista no's poden, no's deu

hen negar.
?Val, ó be 's fa valdre , ó 's procura que val

gui igual un home que una dona?
La resposta no es discutible, no es per dita

solament, es vergonyós din certes coses per

més que siguin veritats.
Donchs si l'una meytat s'avalora molt més

que l'altra ja no es meytat; lo que se sobre

puja á l'una té de rebaixarse á l'altra; que

dant aixts sentat que tal com van les coses en

el món, la dona no es la meytat del genre hu

má, si decás es un bossinet, quasi res, lo més

indispensable...
?Donchs qué es la dona?
?Una cosa sense nom, una cosa com qui din

un objecte ab més 6 menys apariencies hu

manes?
No, tampoch aixó es veritat.
La dono té, mateix que l'home, la obligació,

el dever de respondre coro á meytat del genre

humá, y si té obligació de respóndrehi, prova

irrevocable que ho es, y aquí queda sentat

que ho es, y avans he deixat sentat que no

ho es.

?Veuhen com es cosa difícil parlar de la do

na, si 'n volém parlar ab coneixement de cau

sa, y en coneixement no pot esser parlarne tal

coro aném en aqueja món civilisat?
Avans de parlarne, pensém en estudiarla,

classificarla, donarli un lloch dintre nostra

societat, no la tinguém com un sér irrespon
sable quan e ns destorba, ni coro de gran res

ponsabilitat quan aixts ensconvingui.
Si la declarém igual á l'home, que ho sigui

de veritat, y si la jutjém inferior, no li dema

ném sacrificis ni responsabilitats.
De sérs no més n'hi ha de dúes menes: de

La nostra tasca
La última Assamblea que celebra la benemérita

«Unió Catalanista» va declarar solemnement:

Essent nacionalista l' acció que en el nostre Pobie

realisa la «Unió», tenen el dret y el dever de coopera

rhi tots els catalans moyuls per les aspiracions del

Nacionalisine,qualsevulya que sía llar pensar y sen

tir en malcríes relliyioses, polítiques y socials.

Donchs, cona á moviment social també s' hi in

clouhen les dones, perque per dret natural for

mm part de la societaty tením els mateixos drets

y devers que '1s homes dintre nostraesfera y cara

d' acci5.
Dit aixó, á vosaltres me dirigeixo pera dimos

que ja es hora de que despertém de nostre ensopi
ment y ens redressém pera fer valdrer noatre dret

y nostra rahó devant deis opressors de nostra may

prou estimada Catalunya.
Pera realisar nostra tasca, esprecis que totes les

que tenína els cinch sentits catalans, ens posém a

molta fermesa al costat de r element social hoo

á fer Patria ab ella y al mateix temps, ab nostr

abnegació, alentar y encoratjar á nostres germans

y á nostres manita, á nostres fills y á nostres ena

morats, totes sense distinció de etats ni posició,'
que no defalleixin en la tasca que ab tanta valen

tía tenen empresa, que 's vegi que á darrera d'ell

hi ha un estol de dones plenes de Patriotisme

abnegades capasses d'empendre la tasca allá ahon

vosaltres, cansats de la lluytacontinua, no tingue
dalit pera continuar la obra deslliuradora cie nos

tra ben volguda Patria y tinguéu bén entés, após
tols, martres, de la causa de Catadunya, que á no

saltres no 'os farán defallir ni recular unpan d

nostres posicions conquerides en primer lloc

pels valents campions de la terra Catalana.

!A lluytar donchs, hermosea dames Catalanes

ab tot entussiasme que requereix nostra causa

enlayrant bén alta y bén ferrna la sagrada Bande

ra de Catalunya y que sos plechs ensmantingui
bén unides y bén fortes pera ajudar al deslliura

ment de costra Patria escarnida y befada pels vi

vid ors y iotativers de perro chico del Poder Centra
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A les nenes Catalanel
La Sarda0

Elspoetes han can tat sentides lloanses á la sal
dana; els prosistes, al parlar d' ella, l' han eneo

miada coro se mereixta; uns y altres atribueivel

són origen á les diferentes rasses de Pobles qu'oel
paren nostra Patria en sos primitius temps.

Jo crech que r origen de la Sardana es tant

mot coro el genre humá, ;per instint natural, filial

som petit es, ja ballém Sardanes en nostres jocli
infantils!

Precindint de sapiguer són origen, nosaltres 1

trovém bella, honesta, agradosa. Siguent, donchi

aixis, ballém Sardanes y fem bo y práctich el tl

tol de Ball Nacional Catalá.
Rebutjém d' are endevant tots els altres ball

importats per gent estranya á Catalunya y NO

d' allá 'hont no s' hi balli únicament la Sardana



LA TRALLA

Educació femenina
Si, com diu un il lustre escriptor, la dona es

el sol del sistema social, á quin voltant gira no

sols la vida del home sino també la sort deis
pobles, be podém saludar ab entussiasme '1 mo

viment femenista, hermós y aconhortador, ja
comensat en la nostra estimada terra.

La dona catalana, conscient de sa propia
personalitat, comprén bé que es quelcom més
que inspiradora de somnis gays, y aixís no

descuydant les obligacions que dintre sa llar
tan bon nom u tenen guanyat, deixa trascen
dir més enllá del cercle íntim la séva sanitosa
influencia, preocupantse per les qüestions
socials que avuy agiten y revoltt n el concert
de les nacions.

Tantsols fixantnos en la llohable tasca que
sha emprés la distingida dama y llorejada es

criptora Na Dolors 1Monserdá de 'Maca, treva
Ilant y donant orientacions sobre I problema
de la mendicitat y que tant ressó ha trobat per
tot arreu, podrém veure que '1 sexe anomenat

feble no sois estotja un cor pie d' inagotable
tendresa, sino una gran forsa moral pera am

parar als qui reclamen sa protecció, sempre
generosa y desinteressada.

Cal reconeixer que en tots els ordres y acti
vitats de la vida, la potensa femenina avuy se

desplega y s imposa... Sense sortir del !ardí
de la literatura ?no veyém brillar com estels
de primera magnitut els noms de la Víctor
Catalá y La Escardot?

Si examinessim fondament les coses, troba
riem que no per dret, pero sí de fet, la dona
exerceix son reyalme; bén encertadament s'ha
dit que ella fa les costumsper més que Phorne
dicti les lleys.

Donchs reconeguda la gran influencia de la
dona en la prosperitat deis pobles, ?pot ha
verhi res de més trascendencia que la forma
ció moral d'aquest sér perque més tart esde
vinga la dona forta, possehidora de belles
qualitats y recursos propis pera resistir- els
embats ab que segurament se trobará per les
liuytes de la vida?
Jamay ens esmerarém massa en conreuhar

aquestes flors que un dia embellirán la huma
nitat: el camp es grandiós, els jardiners cal
que trevallin.

Vulguen preocupársen d'aytal problema pe
dagógich els honorables patricis y tothom qui
somnia una Catalunya rica y plena; dediquin
d'una manera preferent la llur atenció á pro
curar una educació complerta á la dona.
Aquesta els hi recompensará sos trevalls si
guent un altre dia, mercés á n'ells, espill de
virtuts y la honra de la Patria.
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SEMPRE AVANT
Cada dia Catalunya té no ves esperanses

per el demá, cada cha pot estar més conten•
a mirant el pervindre que sos bons fills Ii
reparen. Qualsevol siguent Iluny de fosal
res veyent lo que avansaCatalunya, veyent
ue en aquest temps de proba y tot, de dia

en dia aumenta, preguntará: "?De que prové
•quest reviscolament per les coses de la te
ra que ha lograt que fins les dones pren
uessin part á la causa de Catalunya?
Nosaltres els hi contestarérn: han sigut

Is qui volent que nostra patria fos ultra tja
a y aborrida, feren etzegallades en gran,
embraren odi per tot arreu logrant per fí
ue molts catalans que mav s' havíen preo
upat gens ni mica de sa Mare Patria, mi
essin enrera, llegissin nostra historia,y com

ue la trovaren tan hermosa, tan venta

'le, vegeren ab la fe que nostres héroes la
efensaven, que tingueren confiansa ab l' es

evenir, predicaren bones doctrines, con

encent d' aquest modo á molts dels quins
om ells se trobaven.
Encar que siguin de trista proba '1s temps

ue passa nostra terra, en mitj de la triste
a podém tenir l' alegría que té 'I que obra
é, podém tenir satisfacció al pensar que '1s
ue en aquesta proba han rebut més que
ltres són martres de la idea, y que may,
ro may, renegarán de sa Patria.
De nosaltres, dones catalanes, diu que

ependeix que tot segueixi bé y si es aixís,
hi haurá cap que vulgui distingirse de

que fassin la majoría?
Totes, cada una com sápiga, espliquéu
que volém, procuréu que vostres ger

ans y 'ls que vulguin ser vostres marits si
uin catalans de cor y que fassin lo que pu
uin per propagar la idea del renaixement
e Catalunya. Y les que tinguin represen
ció podríen procurar proposar medis per
ndar Escolies Catalanes, que aixís les do

es del demá serien bén patriotes, qu' es lo
tse necessita Catalunya. Dones fortes per
uytar devant del qui 's presenti.

MARÍA PELLICER Y SALA

* *

Del citas de la punta de Cap de Creus; quin
cop de vista maravellós aquell baníssim dia de
estiu! A dreta y esquerra, retallantse en sens
fi de cales, s' allunyava la montanyosa costa,
aquella inmensa grapa pirinenca qu' endinza
en el mar ses innombrables urpes rocoses, y
enfront, immensitat del mar, enlluernadora
de claror de sol, 6 tornantse d' un blau inten
síssim acaronada pe 'I Ileveig.

Era verament grandiós y fantástich l'espec
tacle d' aquell devassall de roques ahont rebo
tía la llum marcant ab forsa clara y obscurs; y'l
mar blau y el cel seré confonentse en l' horit
zó; y aixís ho deyem y ho repetíem als fana
lers, una bona gent de fanalers que van sortir
á rébrens tan bon punt arribavem, oferintnos
ab amable somriure la minúscula caseta ahont
s' aixeca '1 far y ahont ells viuhen. Si, allá hi
viuhen, y may pot estar més ben aplicada
aquesta paraula: entre aquelles quatre parets
passen tots els dies de savida, sois, allunyats
del món, sense altre vehinat que l' estimbat
rocam que nosaltres admiraven. !Era bén trist!
y al parlar-nos-en la jove dona del fanaler, se

veya que li escapaven les llágrimes.
—!Sempre, sois, sempre sois, en aquest de

sert!—'ns deya. El fanaler ja'n semblava tran
quil, allá hi guanyava '1 pa, y cumplia ab ru

tinaría passivitat; pero á n' ella... !qué n' hi
havien semblat de llarchs aquella dos anys!
Encare al istiu hi pujava algún excursionista;
pero al hivern al llarch y tempestuós hivern...
sois la tramontana. La tramontana si que 'la
va á veure sovint y 'n sembla bén enamorada
d' quells voltants ja que hi passa dies y dies
rondantlos, fina privantlos d' obrir la porta.

Y el temps va passant y tant es un dia com

altre, tots iguals, tots interminables.
Sois hi ha un dia, un dia cada senmana que

per els fanalers de Cap de Creas té fesomía,
que porta en si alguna cosa que 'I fa ressortir
en la memoria, de la ratlla deis séus grisos
companys. Cada dijous, passa el vapor correu

de Cette y el capitá que '1 mena, quan s' apro
pa, fa xiular tres cops la sirena y enlayra la
bandera. !No passa indiferent com tots els al
tres, allá lluny!

Veure alló !fa una alegria! Ella corren á
treure també la bandera séva y també l'enlay
ren al pal plantat al peer de la caseta.

No saben pas qui es, ni ab aquell capitá hi
tenen coneixensa; pero ?que hi fa? Un home 's

recorda qu' en aquelles erissades puntes hi
viu algú, isolat per cumplir un cárrech en bé
deis séus semblants. Y allavors els fanalers
no 's troven tant sola, tant allunyats del món,
y aquell salut carnbiat á una gran distancia es

per ells com una conversa plena de les més
consoladores pa raules.

fri-oi-cai,
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PER TU...
Jo soch jove, y si algun dia
Com pot molt bén succehl
Un jovenet me seguía
Y s' enamorés de mi,

Fóra la resposta meya

Al rebre declaració:
Si ets catalanista... teva
Si no ho eta. . estigui bó.

*

•

Si d' un cromo estés voltada
Deis que no són richs y '1 fan
Deis de sabata escotada
Sense gana y... patint fam

Jo li diría sens treva
Per fugí de tras-cantó:

Si eta catalanista... leva
Si no ho ets... estigui bó

*•

Perqué 'n tinch seguretat
Y ho dich ab absolutisme:
Que dintre '1 cata lanisme,
No n'hi veig cap de tarar.

Perxó la resposta meya

Será sense dilació:
Si eta catalanista... teva

Si no ho ets estigui bó.

* *

Els dos vellets restaven sois á la casa

payral.
!Eren dúes animes pariones, unides per
afinitat de sentiments; eren dos cors que

confonlen Ilurs bategades!
S' enllassaren ovirant un pervindre d' en

cisadora poesía, y '1 sol de la felicitat enca
re no se 'Is havía post.

En aquell reconet de món, en aquella
casa payral va transcorre Ilur vida, tran
quila y silenciosa, com el riu que, devallant
á la planuria, feconda ab ses aygües la terra;
allí van náixer llurs fills; allí van rebre les
primeres llissons; aquelles montanyes eren
muts testitnonis deis sorollosos jochs deis
infants fruyts de llur amor!

Quan la primavera ab halé de vida escla
tava ab explendors sobirans, els arbres se
vestien de fulles, les enramades de flora
y 'Is aucellets cantaven al boscatje, la gen
til parella, junt ab sos fillets, buscaven dig
ne march pel quadro de sa felicitat, en la
expléndida Natura.

Quan la tardor ab fret halé manía les
flors, despullava 'ls arbres de fulles y fe
ya tornar al niu els aucellets, la gentil
parella y sa maynada, sentats á la llar, sen

tien la dolsa escalfor de la vida de familia.
Passá el temps; els fills esdevingueren

grans; buscaren, com avans els pares, un
niu ahont posarse y '1 matrimoni, ja ab la
testa blanca resta soliu á la casa payral.

L' aspecte rialler d' aquesta, 's camba en

un ayre de severa magestat, el que prenen
les coses velles; pero aquelles dúes animes
que no havíen sentit ambicions ni egois
mes, continuaven vivint l' un per l'altre, co

municant se llurs pensaments, donant-se
vida ab un afecte pie de puríssima tendror.

Vingué un temps en que la casa payral
se torna á animar, ab alegres rialles infan
tívoles. !Era que '1s nets deis vellets, porta
ven als avis l' anunci felís de que la gene
ració no moría!

Y tot mirant-se aquella maynadeta, '1 ve

Ilet deya á sa muller:
•

—Es la nostra vida que revifa. !Déu fas
si que siguin tan felissos corta nosaltresl
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Bolvetes
Com la rosada á les flors
delicats perfums envía,
corona de goig 'Is cors

el nom hermós de María.
—

Quan me moro d'anyoransa
en ma trista soletat,
en Vos trobo la esperansa,
bou Jesús crucificat.

—

!Oh Angel de ma guarda!
siau vos mon estel
y dirigiu mos passos
guiantme cap al cel.

*
• •

Els lliris d'aygua moren;

sa agonía es més dolsa que un sospir...
la lluna silenciosa

els volta de misteris al morir;
els séus raigs argentats l'aygua illuminen,
arbres y flars y espay fent extremir.

—

Els lliris d'aygua moren...

!Reposat y sublim es són morir....
. . • • ...... . . .

Un !ay! el con m'exalta
y'm fa cops dolorosos pressentir...
!Déu méu! !també en les penes de la vida,
célica Ilum y flors, feum'hi Iluhir!
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L ENAMORADA
Tot ho fa per l' aymat del séu cor.
Si va á una diversió pensa ab dl, anyo

ra sa presencia y Ji sembla que '1 séu costat
está desemparat; se trova sola, li falta quel
cóm, Ji falta '1 rasé del qui ella estima.

Quan está sola, l' anyorament es més
gran, sois d' dl se recorda y hi parla inte
riorment.

Quan té una pena que l' sfligeix, troba á
faltar ses paraules de consol. !Oh! Un bés
séu li borraría totes les penes! Sa tendra
mirada li aixugaría les llágrirres deis ulls,
si n' hi té! Pero no: ella es forta, els séus
ulls resten sempre serena encare qu' esti
guin tristos.

Quan va á l' Iglesia prega per el!.
Quan canta, sois canta cansons fortes

d' amor quines paraules pronuncia de boa
grat dirigintles a n' el rnateix, y fina si 'n
canta del Sagrat Cor, les dirigeix al sén
aymador.

Quan don, la tendra noya, !que do1s li
es el son! Veu al aymat del séu cor, a' ha
abrassa, s' acaricien en la quietut del repós;
mes quan se desperta 's trova sola, no '1
veu en lloch, y allavors trista se senya y 's
posa á pregar pels dos, mentres Ii envía ab
són esperit, recorts d' amor.

UNA MONTANYESA

~4~

PUNXADES
Món bou petit amich Gnom

Parlém un poch de la cortesía, si vos plan;
d' aquella cortesía que fá la dona extrangera,
valenta y coratjosa en qualsevulla camí em

prés.
Es de la cortesía de les petites coses, d'aquei

xes petites coses que sobreíxen de la gran cul
tura deis grana pobles; d' aqueixes vull par
larvos perque 'm crech ab el dret de ferho...
prácticament.

Es un poch d' alió que glosava recentment
en Xenius, car ell com rnolts, com jo, pedem
comparar lo nostre ab lo d' altres ternes.

Més jo 'n parlaré de la manera que m' ha
anat á mí, la fira... de la cortesía... y adhuc
tinch de parlarne com á dona, en primer lloch;
després com á Catalana, y sempre com á na

rradora sincera y desapassionada.
?Heu reparat que '1s homes formen el més

gran contingent dels tramvies? Heu reparat
també—més no tant com ho reparen els ex

trangers que aquí són aus de pas,—que les do
nes, som sempre les que aném dretes, de peu
en els tramvies, joves y velles, dames y menes

trales, pobres dones que pujen ab criatures al
bras?

?Heu reparat que l' hoale catalá, un cop ins
talat en els milis llochs del tramvía, un dia
ri ala dits, no 's recorda de que ha rebut poca

molta educació, de que va vestit de senyor y
Ii caldría_al menys no fer fer mal paper á... la
séva roba?

?I len reparat que si algú s' alca per deixar
assentarse una dama sía la de Capell de plo
mes y rica jaqueta de !tare, sía la modesta tre

valladora que per tot abrich del al coll la mi
grada nube de llana Suissa, aquest, es gayre
bé sempre, un home vestit d' obrer?

No hé vist may un senyor aixecarse pera fer
seure una dona trevalladora; qualque vegada
S' alcen per una senyora. Més ho he dit: qual
que vegada.

Y are apropósit de cortesía vull relatarvos
dos fets; Fin recent, de pochs mesos enrera,
altre... per fortuna, de fa un parell d' anys.

Eren les cinch del matí d' un dia de les de
rreríes de l' estiu passat. En un tramvía de
Gracia baixaven uns quants passatjers, gay
rebé tots, trevalladors que duyen el farcellet
del esmorzar al costat, y entre ells una dama
ab sa criada, qui per les traces, anaven de
viatje, tant per lo matinejar com per dur un

saquet de viatje á la má.
Al comensar el trajecte, el cobrador va ofe

rir els bitllets á la senyora, y aquesta entrega
un duro en cambi. L'home restá perplexe uns

moments mirantse la moneda. Era bona oh!
prou! pero era I primer viatje y no tenía cam

bi• ?Córn ferho? ?Portar de franch aquelles pa
ssatjeres? No li era pas permés.

La dama 's conmogué al pensar que tal vol
ta hauría de baixar y fer á peu el trajecte que
ja fet en tramvía II semblava llarch. Tenía els

minuts comptats pera arribar á l'estació y em

pendre un viatje al que l' obligava la sobtada
y aclaparant nova d' una malaltía greu so

brevinguda al espós ausent.

Devant de la dama hi haría un borne, jove,
endolal, ab trajo d' obrer, d' aspecte seriós y

trist. Sense dir un mot, qnan hagué pagat el
séu bitllet, entrega al cobrador el preu del pa

ssatje de la dama y sa companya.

Aquella volgué excusarse, més era en vá.
Ala sentits remerciaments de la dama, el jove
saludá ab una senzillesa que molts senyors Ii
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envejarien, afegint modestament aquests mota:

"No val la penar.

La dama no ha pas tornat á reveure el bou
menestral al qui degué tan gran servey enclós
en tan petita cantitat. No sabría pas com t e

tornad' materialment aquella mercé que no

oblidat á may, y que tant bona opinió E dongué
eh 1 carácter del obrer Catalá.

Mes si á sos ulls arriben aquestes Iletres, que

reculli en elles un pregón agrahiment.
•

• •

L' altre fet que vull relatarvos es per dissort
fursa depriment per l' esperit del Archivo de la

Cortesía, més com vos he dit, mon bou petit
amich Gnom, es, igual que l' anterior, una ve

rit at com un temple.
Fa d' aixó, com vos deya, un parell d' anys.

Aauella mateixa dama, convalescent d' una

greu malaltia, entra una rnitgdiada en un

tramvía. Era per la primavera; el sol escalfa'
va de valent, més ayre fresquejava un xich
encare, y no s' havia donat el cas per la cultu

ra barcelonina, de trovar un Batlle qu' ense

n yes á n' els fumadors un poch de... modos y d'

higiene.
En aquell tramvía, tot eren senyors ó quan

rnenys de senyor vestien (més ja es sabut que

hábit no fa '1 monjo y.. té la paraula '1 Glo
sador). Y tots aquella senyors, ó gayrebé tots,
fumaven. A dreta y esquerra de la dama ma

lalta, s' aixecaven núvols de fum que li priva
ven el respir, car els vidres eren alsats. Fins á

tant que pogué, la dama prengué paciencia.
Dcsprés demaní al cobrador que fés el favor

de baixar el vidre corresponent al seu seti.

Aixi ho feu empleyat aprés d' uns mo

menta de dubte; més desseguida els vehins de

la dama comensaren á remugar y á alsarse el
coll del abrich. Un d' ella digué qu' anava á

agafar una pulmonía, altres miraven á la da

ma com á animal nociu, ab esguards d' odi. Al
guna, els més llunyans, ó seguí en Ilegint, indi
lerents, ó guaytaven curiosamentab mitja ria

lla als llavis. Un dels vehins de la dama, el
mes jove, que lluhía riques joyes, un trajo de

bou sastre y un gran puro, murmurant uua

impertinencia, sortí á la plataforma.
Els abres passatgers seguien rondinant.

Aleshores la dama pregá que, si volien que 's

tanques, al menys els de mes aprop, apagues

sin el cigarro qual fum la molestava. molt per

estar malalta. Ningú li feu cás. Ah! sí: el co

brador, qui, el cigarret al llavis, torna á alsar
el vidre.

Enfront d' aqueix... conflicte, la dama feu

parar el tramvía pera baixar. Al passar de

vant del elegant jove qui no havía parat de

queixarse de la molestia de tenir que estarse

dret en la plataforma, aquest se la guaytá ab
rialleta impertinent, y li digné en ven bén

alta:
"Un altre dia, pera anar bén cómoda, millor

es que prengui un cotxe„.
Aquell jove es catalá. Francament, trobo.••

que no 'n val la pena. La dama ignora el séu

nom, més no ha pas oblidat sa bonica fesomía,
son bigotet cargolat, son posat vanitós. El ven

tot sovint per Barcelona. Era fins fa poch el

Dolorosa
Rihent, les penes fugen

de qui les té...
Rihent, les penes fugen

cantant, també.
Pro hi ha penes tan fondes

en nostre cor

qu' ens fan marxii sens' esma

envers la mort!...
Ventu, canta y Halles

que 'ro té la mort...

Jo us obro la finestra,
Jo us obro '1 corl

*

company d' un de nostres millors pintors cata

lana, recentment ausent•

La dama tant sols voldría qu' arribessin ala

ulls d' aqueix... senyor aquestes lletres, y que
aprengués cultura d' aquell altre fill de Cata

lunya, jove com eh, més vestit de democráti

ca pana, al cap, una gorra d' obrer, al coll un

mocador de dol, en noch de la corbata de seda

punzada de brillants, y dessota de la modesta

hermilla una riquesa que per en voldría, el jo
vincel presumit que semblava un senyor, mer

cés al sastre.

camps fan llástirna, crégui-ho. Ab prou feynes
si 's troben bracers car tota la jovenalla se 'n
va á ciutat...„

Al sortir de la botiga no'm podía treure deis
ulls la visió de tota aquella jovenalla desertora
que s' escolava derrera els milers de taulells'
de la gran urb, remenant ágilment capcetes de
botons, troques de seda, amidant passamane

ríes, despatxant rodets de fil y agulles de cu.

sir y gafets y moretilles, ab les solapes de la
pulida americana totes picades d' agulles de
cap.

Al costat de la concorreguda mercería, un

gros lletrero ha frapat mos una.

"Se dan razón de mujeres para fregar pisos..
Y allí mateix, també, m' he topat ab una

donaEs vella y encorbada; els anys y les pe

nes han passat demunt són cap que han neva

y de són cor que han glassat... M' ha demana
una almoyna.

Ilalhaurada dona! Tenía dúes filles, bé
maques, plenes de jovenesa y de coratge. A

caure demunt la llar deis petits burgesos 1

turbonada de la dissort, les noyes, valentes
cercaren trevall; trevall honrat y apenes si'
trobaren... alguna que altra temporada. El
millors anys de llur joventut, se 'ls passare

en Iluytes estérils contra la miseria.
Feyna per les dones... ?quina feyna? Si '1

homes ho monopolisaven tot. Els homes ere

camálichs y venedors de flora artificials, de se

des y cintes. Les dones, brodant tot el día

part de la nit, arribaven á guanyar cinch ó si

rals diaris. Aixó se 'n deya fey-na fina. Altres
les de fey-na ordinaria, pera deixar á punt d

venda una dotlena de samarres d' home de le

que sois rebíen el género tallat, la trenzilla
enribetar y 'la botons, cobraven una pesseta

deu céntims, y encare, tenien de pagar elles e

fil necessari.
Era horrorós alló. No hi havía encare e

nostra ciutat industriada prou humana pro

clarividents, prou avensats pera oferir á la do

na un medi de guanyarse la vida sense gran

fatigues, com més tart fou in- novat en
"

Siglo„.
La noya gran, retuda, desesperada, men

valenta—potser perque era més hermosa qr

sa germana,—trobá més llógich desertar y ce

car una feyna més... descansada que li posá

coll y á les orelles, grapats de pedrería, a

nanth les mans, y en el cor deixantli una re

cunia y una amargor eternes.

May més gosá acostarse á la llar honrad

marxant á llunyes terres. La fina petita mo

á l' hospital de consunció.
Y en el dintell d' aquella botiga hont entr

va '1 diner com en un rusch la mel, allí matet

ahont sea filles potser hagueren trovat ha

rat trevall tanta anys anhelat, la pobre usa

demanava una almoyna, rebent sovint algo

rebutjada d' aquella homes..•
Y mentres tant, enllá de les valla y les mo

tanyes, la terra mare se tornava estéril

manca de bracers, sense conreuhadors. '

fills deis ferrenys pagesos, ridiculment disfr

ssats de senyorets feyen l' esquirol, engabia
derrera les llenques dels taulells, ab la cien

perfumada ab cosmétich de rosa, el coll be

dur, bén alt, bén blanch y brillant, amaga

sovint les nafres guanyades á ciutat,—la co

bata Ilampanta, calsats de sabates velles ó

sabatilles estripades; y desde allí, dirigien o

cenitats 6 cursilet íes de género chico, á 1

Apa 's Girl que 'ls escolten rihentes, ab u

"au, au, cuyti, despatxim, no sigui plagal..q

vol dir—y ells ho saben—"Passa avant, que

agrada; ja 'ns veurém diumenge, á "La C

melia„.

* **
Avuy he anat á compres. En la primera bo

tiga ahont he entrat á cercar puntea fines, cin

tes y tuls, ni' ha despatxat un home jove, alt y

cepat. Quines tristes consideracions m' ha por

tat al pensament el veure aquelles mans de

bastaix remenar els teixits de transparencies
d' aubada, les puntes suaus com Renquea de

boyra, les cintes de satí ab esclats de pedres
precioses! Y m' ha entrat una greu tristor al

mirarme aquell pobre hércul malversar sa jo
venesa, ses forces y sa poca ó molta inteligen

cia, en remenar tot el sant dia bonichs feme

nina, decantant la testa pera demostrar á les

compradores que lo que penja artisticament

combinat al capdevall de son bras estirat, es l'

última novetat, el dernier chic, es lo que tothom

porta, enguany.
Aleshores, m' he recordat d' una Iletra que

havía rebut feya un parell de clics, d' uns bons

rurals qui de tant en tant me parlen de les

Ilurs coses: "Ay senyora! deyen,—els nostres

•

'Tres notes

Al fer la compaginació del present número,

s' han ordenat els articles més que segons les e

gencies d' aquella.
—Tots els trevalls (excepte '1 del Dr. Martí y

lié) que formen aquest número, son deguts á

nes Catalanes.

—Alguna trevalls, per haver arrivat tart, no P

ten els autógrafs corresponents.
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